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do pedida. En ella se dice'que Mz, Drouyn de L’Hhuys dié
nuevas seguridades’ de que la Francia cumplirfa de buena
fe la declaracién que habia hecho, y aun se apresurd &con-
testar la imputacion de algunos periédicos de este pais, de
que no procedia con sinceridad al fijar plazos tan largos, ¥y
dijo que se acortarian estos todo lo que fuese posible () No
indied, sin embargo, nada que pudiera tomarse POR UNA PRO-
MESA FORMAL de acoriarios.

Manifesté que las fuoerzas enviadas recientemente 4 Mé-
xico eran 6 para lu Legién extranjera, 6 para cubrir las ba-
jas del ejéreito francés. como si en wno 0 en ofro caso de;ia'f:an
de ser rvefuerzos y dijo que entendic que YA NO SE ENVIARIAN
KESTOS para una ni para otra fuerza aunque tampoco lo que
dijo d ést-e respecto SE POEDE TOMAR POR UNA PROMESA FOR-
MAL DE NO ENVIARLOS,

Manifest6 por tltimo Mr, Drouyn de L'Huys, que Napo-
ledn, se habia decidido 4 retirar sus fuerzas de México por-
que asi convenia & sus intereses y no por ningin otro moti-
vo; delo cual se deduce muy claramente que siantes de ha-
cer el retiro creyere que conviene d sus intereses quedarse en
Méaxico, lo hard asf, SIN CONSIDERARSE OBLIGADO A NADA, EN
VIRTUD DE SU PRIMERA DECLARACION. En nota separada in-
formaré 4 V. de los pasos que voy 4 dar en vista de esta co-
municaciéon de Mr. Bigelow.

. Reproduzeo 4 V. las geguridades de mi muy distingnida
consideracion,
M. RoMERO.

Cindadano ministro de relaciones exteriores.—Hl Paso
del Norte.

Nosotros agregaremos & lo referido por el Sr. Romero,
gue si 4 Seward le parecié muy satisfactoria la Nota de Bi-
gelow y se apresurd 4 enviarla al Congreso, fué porque ella
le permitia seguir adormeeciendo con aparentes muestras

1 Lo que hizo fué asegurarlo de nuevo bajo gu simple: palabra.
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de energia, 4 la opini6n ptblica de su pafs v 4 la misma C4-
mara de Diputades justamente recelosas de la buena fe na-
polednica; como terminantemente lo indica este pasaje de
la citada Nota. < he hecho presente que el objeto de
vuestras instrueciones, como yo las com prendo, serd sin
duda obtener unaexplicacitn, que probablemente d vos mis-
mo 0s pedirdn, ete.» Agregaremos también, que Drouyn de
L’Huys especifict que los reemplazos menecionados debian
ser los transportados en el € Ridne>, hacia principios del afio.
Y agregaremos pordltimo, que, & pesar de que el Ministro
francés de Negocios Extranjeros, entendio gue no se enviar
rian més refuerzos, nuestro Ministro en Washington puso
en conocimiento de Seward, con fecha 31 de Julio de 66,
que, segan Kl Memorial de la Loire. el 13 de ese mismo mes
habia pasado por la ciudad de Aix un destacamento de la
Legién extranjera, con objeto de embarcarse en San Na-
zario con rumbo 4 Méjico; y que ignalmente le comunico,
con fecha 23 de Septiembre del propio afio, que el 10 del
mismo mes habfa llegado & Veracruzel «Panamé» con cien-
to treinta reemplazos para el ejéreito francés.

Ante la evidencia de que el Gobierno imperial, faltaba 4 la
promesa hecha 4 Bigelow, de no enviar més reemplazos, li-
mitése Seward 4 acusar recibo de esas comunicaciones 4
nuestro Ministro, en vez de reclamar el cumplimiento de
aguella promesa,

El segundo incidente fué motivado por la creacién de los
Cuerpos de Cazadores, .

Nuestro Ministro en Washington apresurése & comuni-
car & Mr. Seward tan indebido acontecimiento, lamando la
atencion sobre la perfidia que tal hecho dejaba al descu-
bierte. En Nota fechada 4 24 de Julio de 1866 y después de
comunicar el hecho en cuestién, decfa 4 Mr. Seward el Sr.




Romero: <Los batallones que compongan este nuevo ejérei-
to—el que debia sostener 4 Maximiliano después de la re-
tirada del francés—serén seglin aparece de las circulares
inelusas, formados de mexicanos y franceses; mas sobrepu-
jando INMENSAMENTE el nidmero de éstos, tanto entre los sol-
dados, como de una manera mis especial entre los oficiales.
En prueba de este tltimo aserto se cita el hecho de que co-
mo cuadro del primer batalléon de cazadores, se ha tomado
de un golpe cerca de la mitad del 819 regimiento de linea
del ejéreito fraﬁcés que estd ahora en México; que los no?n-
bramientos de jefes han recaidoen franceses,y que de vein-
tiocho oficiales recientemente nombrados para dichos bata-
llones, y cuya lista que publicé el llamado ministerio de la
guerra del usurpador, el 30 de Junio proximo pasa-do, se
lee en una de las tiras adjuntas, solamente los dos primeros
son de origen mexicano, siendo todos los demés fmncese.s,
como lo indica su pombre. Todos estos han salido del ejército
invasor y con la promocién de un grado, entran ahors en el
que ha de substituirlo para sostener al usurpador.

«Estos detalles vienen & confirmar los informes que tuve
la hontra de comunicar 4 V. en la carta que le dirigi el 81
del que cursa, con relacion 4 los arreglos recientemente ce-
lebrados entre el emperador Napoleén y su agente en Mé-
xico con objeto de poner 4 éste en aptitud de sostenerse en
el lugar en que lo han colocadolas bayonetas francesas, aun
cuando la Francia vetive de México su bandera, YA QUE NO sUS
SOLDADOS.

«El deseo que me anima de que el Gobierno de }os.Esta-
dos Unidos esté debidamente impuesto de los pr111c1pales
sucesos de alguna significacién politica, que estén tenle.nd.o
lugar en México durante la presente crisis, meha determi-
nado 4 trasmitir 4 V. los informes contenidos en la presente
nota.»?

1 «Cortespondencia de la Legacion.n--Tomo VIII, pig. 102.
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Probablemente, no quiso Seward entrar en explicaciones
que dejaran, cuando menos, presumir lo falaz de su decan-
tada energia. Autoriza tal suposicién el hecho, bien extra-
fio por cierto, de haber contestado Mr. Seward la Nota an-
terior, con un simple acuse de recibo,

Aunque Dn. Matfas Romero, al dar cuenta de su trigési-
ma sexta conferencia con Mr. Seward. comunic6d que éste
le habia dicho gue habfa protestado con éxito contra la for-
macion de los batallones de cuzadores y contra el nombramien-
to de dos generales franceses para Ministros de Maximilia-
no, es de creer que 6 Seward se expresé con vaguedad 6
Romero sufrié alguna equivocacién; pues el hecho es que
el parrafo del «Moniteur,» & que Seward se refiri6 para pro-
bar el éxito de sus protestas, se refiere exclusivamente al
nombramiento de los generales para Ministros, y en nada
toca 4 la formacién de los Cazadores. Ademés, nosotros no

hemos encontrado Nota alguna que contenga siquiera un
indicio de qi:e existié la protesta motivada por el incidente
& que nos hemos referido.

%_*-M-

La entrevista de Saint-Cloud, en la que Napoleén 111 des-
hauciara con tanta rudeza las ilusorias esperanzas de la Ar-
chiduquesa Carlota, es un incidente desprovisto de toda sig-
nificacién, bajo el punto de vista de las relaciones franco-
americanas, puesto que la infortunada Princesa no logré
siquiera hacer vacilar al Emperador sobre la ejecucién de
una medida necesaria y, por lo mismo, irrevocable.

No se ha atrevido el Dr. Frias y Soto 4 atribuir de una
manera ferminante 4 la presion norte-americana la ruda re-
pulsa napoleénica; pero sf ha pretendido insinuarlo, pues
dice 4 péginas 51: ‘

€........Carlota vi6 desvanecerse sus ilusiones y sus es-
peranzas ante la frialdad con qgue Napoledn, oyendo sicmpre
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murmurar en su ofdo LAS AMENAZAS DE SEWARD, declard
que en nada podia modificar la resolucién dictada, que la
Franeia no ministraria un peso més y retirarfa su ejéreito
en los plazos designados.»

También ha pretendido hacer pasar por inusitado, dén-
dole proporciones exageradas, 4 un acto natural en la diplo-
macia; pues en la misma pagina citada, dice: «Pero, siguien-
do el programa trazado, debemos consignar que los Esta-
dos Unidos ni por un momento habfan descuidadoel viaje de
Carlota, wigilando las gestiones de ésta y 108 cambios que pu-
dieran causar en la politica francesa.»

El viaje de la Archiduguesa fué pablico, el objeto de su
misién notorio, y ambos hechos, llamaron fuertemente la
atencién. Nose necesitaba, en consecuencia, un cuidado in-
cesante, sino el comin y corriente, para estar & la mira de
aquellos sucesos. La descortés acogida mnapolebnica y el
completo fracaso de la Archiduquesa, fueron también pa-
blicos y notorios. En consecuencia, no era indispensable
que el Encargado de Negocios ad interim, Mr. Jobn Hay,
inquiriese lo que de seguro sabia ya; pero, si no indispen-
sable, sf era conveniente que, como es de uso natural, basa-
ra sus informes en datos oficiales.

Todo el cwidado incesante de los Estados Unidos con moti-
vo del viaje de la Archiduguesa Carlota, y toda su vigilancia
sobre las gestiones de la citada princesa—cuidado y vigi-
lancia tan pomposamente calificados por el Dr. Frias y So-
to—se limitaron 4 dos Notas de Mr. Hay, informando en la
primera que, 4 pesar de haber desmentido los intervencio-
nistas, en el Memorial y el Pafs,la noticia de la salida de Mé-
jico «de la mujer del Archiduque Maxiniliano, @] dia anterior
habfa llegado 4 Parfs y alojidose en el Gran Hotel ¢la se-
fiora en cuestién;® y comunicando en la segunda, que, ha-
biendo hablado con. M; Drouyn de L'Huys de las noticias
gue circulaban «con motivo de la presencic de la EMPERATRIZ
CARLOTA en Francia» le pregunt6 <si se habfa hecho 6 de-
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bia hacerse alguna modificacién de este género 4 la poli-
ticaimperial respecto de México,» 4 lo que el Ministro fran-
cés contestd: «que no habfa habido modificacién alguna en
la politica del emperador, ni la habria y que harfa el gobier-
no francés lo que habia dicho que era su intencion. »

Las frases puestas entre comillas lo han sido tales como
aparecen en la traduccién hecha por el mismo Dr. Frias y
Soto de la obra de Keratry. Comentando éste la primera
Nota de Mr. Hay, dijo: <Los términos de esta nota diplomé-
tica dejaban mucho que desear bajo el punto de vista de la
cortesfa.» Al reproducir ahora el Dr. Frias y Soto, en el li-
bro que examinamos, la mencionada Nota, mutild con toda
muala fesu propla traduccion y puso <la mujer de Maximiliano»
donde antes habia puesto, conforme al original, <la mujer
DEL ARCHIDUQUE Maximiliano.> En seguida, extremando el
comentario de Keratry, dijo: «No hay duda que esta nota
diplomadtica es perfectamente incorrecta y despectiva hacia los
que se llamaban emperadores de México.»

Se explica que el Conde bretdn, acostumbrado al formu-
lismo cortesano y al uso incesante de los tratamientos, ta-
chara de poco cortés una nota en que se llamaba <la dama
en cuestion»' 4 la Princesa Carlota; peroel Dr, Friasy So-
to que en 1870 tradujo sin malaintencion, «la femme de 1’ Ar-

_ chigluc Mazimilien» por la mujer en vez de por la esposa, aho-

ra subraya y mutila—como ya hicimos ver—la citada frase
para darle un sentido muy diferenté del que tiene en reali-
dad. Bastard, para probar que no tuvo Mr. Jhon Hay inten-
cién despreciativa al referirse 4 la Archiduquesa, fijarse en
que la llama en la segunda de sus Notas <Emperatriz Car-
lota» ddndole asi un tratamiento indebido; puesto que los
Estados Unidos jamés habian reconocido al llamado Impe-
rio Mejicano,

Aun suponiendo que la mencionada Nota fuese en reali-

1 Esta es la tinica frase subrayada en el original francés,
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dad incorrecta y hasta excesivamente incorrecta, como se

trata de un simple informe dado por Mr. Jhon Hay 4 Mr.

Seward, es inconcuso que dicha Nota, en el indicado su-
puesto, podria ser una prueba de la descortesia yankee, pe-
ro nunca de la presién norte-americana sobre el Empera-
dor francés.

Si los nombramientos del General D’Osmont y del Inten-
dente Friant, como Ministros de Maximiliano, hubieran si-
do hechos eon la previa aquiescencia de Napole6n III 6 con
su simple posterior aprobacion, ese incidente habria obliga-
do & Seward 4 degplegar, impulsado por la opinién piblica
de su pais, una energia real, comprometedora de su pacifi-
ca politica.

La terminante y 4spera respuesta dada por el Gobierno
francés 4 las proposiciones del Gral. Almonte y todavia
més 1a displicente entrevista de Saint-Cloud daban 4 Mr.
Seward la certidumbre de que una exigencia motivada en
los nombramientos de Friant y D’Osmont, no encontraria
resistencia alguna y que podria impunemente desplegar
una energia que, en otras ocasiones, habia estado muy le-
jos de tener.

Por una de tantas condecendencias, tenidas respecto de
Maximiliano por el Mariscal Bazaine, éste consintié en que
los mencionados generales franceses desempefiaran sus
respectivas carteras, mientras llegase la resolucién del
Ministro de la Guerra 4 quien se comunicd aquel extrafio
acontecimiento,

Al saberse en Washington los referidos nombramientos,
dirigi6 Mr. Seward al Marqués de Montholon la siguiente

Nota:

«Washington, 16 de Agosto de 1866.

Sefior:

Tengo el honor de llamar vuestra atencién sobre dos 6r-
denes 6 decretos que se dice haber expedido el 26 de Julio
tltimo, el principe Maximiliano, que pretende ser empe-
rador de México. En estas Ordenes declara haber confiado
la direcei6n del Departamento de Guerraal General Osmont,
Jefe del Estado Mayor del Cuerpo Expedicinnario francés
y la del Departamento de Hacienda 4 M. Friant, Intenden-
te en Jefe del mismo Cuerpo.

El Presidente cree necesario hacer saber al Emperador
de los franceses que el nombramiento para un cargoadmi-
nistrativo de dichos oficiales del Cuerpo Expedicionario
francés, por el Principe Maximiliano, es de tal naturalea
que ataca las buenas relaciones entre los Estados Unidosy Fran-
cie PORQUE EL CONGRESO Y EL PUEBLO de los HEstados Uni-
dos podrédn ver en este hecho un indicio incompatible con el
compromiso concluido de Uamar de México al Cuerpo Expedieio-
nario francés. :

Servios aceptar, etes ?

Wirriam H. SEWARD.

« Ante tan fulminante manifestacién—agrega el Dr. Frias—
el Gobierno francés declaré en el «Monitor» que no habia
autorizado 4 D'Osmont y Friant para que aceptasen las car-
teras de Guerra y Hacienda. Se envi6 de las Tullerias una
desaprovacién de esa ingerencia de los dos oficiales gene-
rales franceses en los negocios piiblicos de México, y éstos
(quiso decir aquellos) dimitieron sus altos cargosallado de
Maximiliano. »

I Kératry suprimié esta frmula usual de las Notag de Seward, para
darle un cardcter mds altanero y descortés.
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Desde luego haremos notar que el envio de la desaprova-
cién imperial se hizo el 81 de Agosto, antes de que se reci-
biera la Nota de Seward transmitida por Montholon, y que
la declaracién hecha en el Monitewr fué posterior, pues apa-
recio el 13 de Septiembre; peroel Dr. Frias y Soto omite
citar esas fechas, y menciona el envio de la desaprovacién
imperial, después de la declaracion del Moniteur, para que
se crea que ésta fué debida 4 la citada Nota.

Tambien haremos notar gue el motivo de la manifesta-
ei6n amenazadora del Gobierno americano, aunque naecido
de la presencia en el Ministerio de Maximiliano de dos Ge-
nerales franceses, no fué que este hecho indicarala inten-
ci6n del monarea francés de faltar 4 su promesa, sino la
probabilidad de que el Congreso y el Pueblodelos Estados
TUnidos lo eonsiderasen asi. De modo que, sin esa circuns-
tancia, es decir, atendiendo tan solo 4 la voluntad del Go-
bierno de la Unién, éste habria contemplado impasible un

indicio de que seria burlado por la perfidia napolednica.

El Conde de Kératry—-cuya buena fe de historiador es
cuando menos sospechosa y que, artera ¢ ingenuamente,
ha dado una proporcién exagerada 4 la politica exigente de
Seward—ante la evidencia de que en la comunicacién del
Ministro de la Guerra francés se desaprobd el permiso tem-
poral dado por el Mariscal Bazaine 4 Friant y D’Osmont

dice, tomando como cierto un simple rumor: <En aquella
época corrid el rumor de que M. de Montholon habia apro-
vechado el hilo transatldntico, que acababa de instalarse,
para trasmitir sin demora al Emperador, el texto de esta
nota. De esta manera el Gobierno francés, advertido d tiem-
po, pudo tomar una decisién, sin que apareciera que obede-
cia 4 1as intimaciones de la nota, que llegaria més tarde.» !

Un simple rumor no justificard nunca un cargo tan gra-

(1) «I’ELEVATION ET LA CHUTE DE L'EMPEREUR MaXmiieso Nota de la
pég. 199.
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T«re como el asentado por Kératry. No tenemos, sin embargo,

Inconveniente en aceptar como cierto el hecho posible 4que

tal rumor se referia, y aun asf podré verse que no hay ra-

z6n para atribuir 4 la amenazante Nota de Seward, una re-
* probacién impuesta por el simple sentido comtin.

Esté fuera de toda duda que ni el General D’Osmont, ni
el Intendente Friant habian sido autorizados por Napo-
leén para aceptar un puesto en el Ministerio de Maximilia-
no. En consecuencia la desaprobacién del permiso condicio-
nal dado por Bazaine, en espera de la resolucién del
Emperador, en nada contradecia ninguna disposicion del

monarca francés y en nada afectaba 4 su decoro 6 dignidad.

También estd fuera de toda duda que, en aquel entonces, se
empefiaba Napoleén en hacer creer al Gobierno am eric;mo
qt%e la presencia de sus tropas en Méjico no obedecia 4
miras intervencionistas. En consecuencia. ese empeilo le
obligaba 4 no aprobar un hecho que abiertamente desmen-
tirfa sus palabras. Asimismo estd fuera de toda du da que,
durante el llamado Imperio, la verdadera autoridad estuvo
en manos del Mariscal Bazaine. En consecuencia, para los
planes de Napole6n, cualesquiera que se les suponga, era
completamente intitil que hubiera en el Ministerio de Maxi-
miliano dos Generales de su propio ejéreito. Eliminando de
esta cuestion la Nota de Seward, siempre resultars que, con-
forme al sentido comtn, Napole6n habria desaprobado un
acto, no solo inttil para sus miras ulteriores, sino perjudi-
c.ia,l Para sus intereses del momerto, y que no se apo;faba
siquiera en un principio de amor propio, ni bien ni ma.] en-
tendido. Bajo el exclusivo punto de vista del convenio vir-
tual celebrado con Napoleén para la retirada de sus tropas

es inconcuso que la cuestién se encerraba en este dilema’:
6 el Emperador pensaba cumplir su promesa, 6 pensaba no
cumplirla. En ambos casos, el sentido comién im ponia la
desaprobaci6n del permiso concedido por Bazaine: en e] pri-

mero, porg ue era est‘ﬁpido suscitar sospechas infundadas;

12




178
rque era igunalmente estpido despertar

en el segundo, po
var adormecidas. En resu-

gospechas que convenia conser
men: el hecho conocido es que el despacho del Ministro de
do la desaprobacion imperial de refe-
recepeion, por el Giabinete de las
ansmitida desde Wash-

la Guerra, contenien
rencia, fué anterior & 18
Tallerias, de la Nota de Seward, tr
ington por el Plenipotenciario francés: el hecho incierto es
la estratagema del Marqués de Montholon consignada en

a por el Conde de Kératry; y la a yrecia-
1 \

un rumor y acogid
ci6n logica es que, ni aun b
bufrse la desaprobacién napo
te de la Casa Blanca.

ajo este supuesto, puede atri-
lebnica 4 la politica amenazan-

|d, no puede ser conside-

La mision del General Schofie
ndieran perturbar

o uno de los incidentes que p
ericana; pero como el Dr.

camientos com-

rada com
la buena harmonfa franco-am
Frias y Soto, se vale de ella para sus embau
plementarios, esto nos obliga 4 detenernos para evidenciar
la falsedad de las afirmaciones hechas & este respecto por

el citado Doctor.

Aquf tampoco rebate el Dr.
puestos anter
tan s6lo una divertida jugarre-
sos bélicos del
Mariscal habfa

Frias y Soto uno solo de los

argumentos ex jormente por nosostros para

probar que dicha misién fué
ta de Mr. Seward para distraer los impul
General norte-americano; pero como el Sr.
mencionado en 8u famosa «Carta> la misién deSchofield, en-
tre los hechos que, segtin él, probaban el salvador auxilio
prestado por los Estados Unidos 4 nuestra causa nacional,
tenia que procurar el Dr. Frias y Soto sacar avante & su
generoso Mecenas. :
«Para robustecer sus protestas y amenazas—dice en la pagi-
na 19—en el orden diplomético, envib Seward al lado de Na-
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) v Y AME-
T1.EcAcTON MEXICANA EN LOS Earapos UNIDOS DE
RICA.

Washington, Junio 5 de 1866.

REcrESO DEL GENERAL SeHOFIELD.

Hoy vino & verme el general J. M. Schoﬁel:i,‘qusiéfizi-.
56 hace poco de Europa. Tuyo una larga comel‘sa i
migo en laque me refirié su modo de ver nuesln% os" d.gump&.
Me dijo que el objeto que s;hazbia p?{:;;uaeiz aN;;jleén - mi

ar que los Estados Unidos exigieran @ agols
;I;j; lc;eg ?sf:s ;ueq'ms de México, y consequir que efl Gobu;» ;32 IJ;; :7;-
cés prometiera retivar sus fuerzas, ¢ SE REHbSbAR]A o
MENTE & BELLO: gue & poco de ?,u llegada ha} ia (I)i et
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cilmente el buen éxito de esas intrigas, como lo hicieron en
este mismo casode la salida de soldados austriacos patra
México.

¢Hxpresé gran temor dé que el Supremo Gobierno no pu-
diera sostenerse durante el afio y medio que trascurriera
antes de que los franceses se retiren de la Reptiblica, y que-
d6 muy complacido con las seguridades que le di de que
podria sostenerse por todo el tiempo que fuese necesario
para obtener el triunfo completo de nuestra causa.

«Hablando del proyecto de que este Gobierno garantice
nuestros bonos, expresé al principio gran temor de que si se
hacfa efectivo, faltaran los Estados Unidos & la meutralidad
que han ofrecido guardar en nuestra guerra con Francia, Des-
pués indic6 que si la garantia se concedia por una suma de
diez 6 quince millones, y con la inteligencia de que el.dine-
r0 1o se habia de emplear en hacer la guerra d la Francia, de-

. Jarfa de constituir una violacién de la neutralidad.

«En el curso de la conversacion decia, nuestra causa, nues-
tro pueblo y nuestro Gobierno, cuando se referfa 4 la causa
de la Reptiblica, al pueblo mexicano y al Supremo Gobierno
lo que me hace creer que no desea cortar sus relaciones con
nosotros, y que tiene la intencién de seguir trabajando por
nuestra causa, lo cual me indicé muy claramente....!

«Reproduzeo 4 V. las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

M. RoMERO.

«Cindadano ministro de relaciones exteriores.—El Paso
del Norte.»

1 Estos puntos suspensivos fueron puestos por Dn. Matfas Romero,
cuando hizo la publicacién de la «Correspondencia de la Legaci6n, ete.n
El Gral. Schofield, habia logrado que nuestro Ministro en Washington
le diera de los fondos nacionales una cierta cantidad para el mejer logro
de sn mision secreta y probablemente al decir nuestra causa, nuestro pueblo,
nuestro Gobierno, iba buscando los cien mil pesos que, contra las instrue-
ciones del Gobierno Nacional, habfa estipulado darle Dn. Matfas Rome-
ro, en el convenio que lleva los nombres de ambos: convenio que natu-
ralmente no fué aprobado por nuestro Gobierno.
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Después de la terminante declaracion del (J“remzzra.;dS:l(I:1 i
field, de que no llegd 4 hablar de asuntos referenze,; e
tra Patria, ni con Napoleén, ni con Drouyn de] e ;T (,mi.
necesita mucho cinismo para afirmar que su am

iera, sino
sién secreta haya contribuido, y no asi eomo quier i
rada del ejéreito invasor. Acaso Un-
de su Nota que hoy

—que todo el secreto de la

grandemente, & la reti
Matfas Romero marcarfa—en el lugar

ocupan los puntos suspensivos ' e
misién secreta, estribaba en la petulancia sup

General Schofield.

VI

Factis non verbis.

Pasados, sin provocar una rupturaentre Francia y los Es-
tados Unidos, los incidentes que acabamos de examinar, y
que no habrian ocurrido si el Gabinete de Washington no
hubiera consentido en esas dilaciones peligrosas de que ha-
blara Seward, habian dado, sin embargo, una tirantez 4 las
relacionesdiplomaticas, precursora de un casus belli,si des-
caradamente faltaba Napoledn 4 su promesa y si era cierta
la energia exigente y casi amenazadora del Gobierno ame-
ricano. L

A la usual perfidia napoleénica unfanse ciertos bechos in-
dicadores de que el Emperador, al cum plirse el primer pla-
zo de los fijados por 6l mismo, no sacarfa fuerza alguna del
territorio mejicano; pero el arrogante lenguaje desplegado
ya en la Nota de Seward, motivada por los nombramientos
de Frianty D’Osmont, ind icaba, 4 su vez, que el Gobierno
americano exigirfa, por las armas si era preciso, el cumpli-
miento de una promesa que habfa considerado, piblicamen-
te, como una positiva estipulacion. Mas el tiempo, con su
avance inevitable, iba 4 confirmar 6 desmentir aquellos in-
dicios: puesto que aproximaba la hora en que los hechos
tendrian que substituir 4 las palabras,

A mediados de Septiembre, el Mariscal Bazaine, confor-
me al plan de evacunacién, dirigfa hacia la costa las fuerzas
que debian de formar el primer destacamento repatriado.

El 81° de linea acababa de entbarcarse en Veracruz el 26




